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SEOW0 0D BI8LI0TEY)

Dzieci uwielbiaja magiczne stwory i fantastyczne opowiesci. Czy wiedza jednak,
Ze badnie i wierzenia kaszubskie pelne sa niezwyklych postaci i historii? Kaszuby
to przeciez kraina legend i podan Kkryjacych wiele tajemnic, niezwyktych przygod
i zagadkowych istot, ktore cierpliwie czekaja na odkrycie. Olbrzymie stolemy, po-
mocne krasnieta czy cuchnace purtki to tylko niektore z postaci zamieszkujacych
kaszubskie zakamarki. Wérdd tutejszych wod, laséw i mokradel skrywa sie cala
banda magicznych istot, ktére moga rozpali¢ dziecieca wyobraznie, a jednocze$nie
stac sie zrédlem artystycznej inspiracji.

I tak zrodzil sie pomys}, aby odnalez¢ te basniowe stwory, wydobyc¢ je i o ich
przygodach napisa¢ nowe, nieszablonowe historie dla dzieci. W efekcie, podczas
warsztatow literackich realizowanych w ramach projektu ,,0d basni do fantasy”
pod kierunkiem Elzbiety Zukowskiej, powstaly Kaszubajki - czyli bajki o potworach
z Kaszub. Bohater kazdej historii zostal mistrzowsko zilustrowany przez tLukasza
Kowalczuka. Dzieki temu Kaszubajki to nie tylko fantastyczne historie, ale i pobu-
dzajace wyobraznie obrazy.

Tym sposobem magiczne stwory wychodza z ukrycia i wprowadzajg najmlod-
szych w $wiat kaszubskich skarbow. Jednoczesnie zachecaja do dalszego poznawa-
nia naszej bogatej kultury, ktéra kryje ogromny potencjat czekajacy na uwolnienie.

Kinga Lanc, Stacja Kultura — Biblioteka Rumia
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Dawno, dawno temu, w bajecznej krainie zwanej Stacja
Kultura, zebralo sie kilku $miatkéw, by nauczy¢ sie trudnej
sztuki pisania opowiadan. Uczyli sie dzielnie i dlugo, a gdy
opanowali juz warsztat, zapisali wszystkie historie i wydali
w tomie ,Magia i cala reszta”.

Nim minal rok, postanowili znéw zmierzyc¢ sie z pisarska
robota i nie zwazajac na przeciwnosci losu, ktére wielu z nas
daly sie we znaki, wrdcili do tworzenia.

Odpowiedzieli na biblioteczne wyzwanie i zmierzyli sie
z trudem tworzenia historii dla najmlodszych. Oryginalnych,
nowych, zaskakujacych. Zabrali sie zwawo do dzialania i na-
pisali basnie, a ze mieszkaja na Kaszubach nadali im miano
Kaszubajek. Nazwali je tak tez dlatego, ze rezyduje wnich wie-
le kaszubskich demondéw: Jablon, co jabtka podkrada; Mora
co ludziom spac¢ nie daje; olbrzymie Stolemy i Purtek, co...

Nie zdradze Wam jednak wszystkich tajemnic kaszubaj-
kowych opowiedci, Niech przeméwia do was same, prosto
z serca Kaszub.

Elzbieta Zukowska



MAGDALENA ZAWADZKA-SOLTVSEK

VASTBAJY

Kiedy stowa sie splataja
z Kaszub stwory przybywaja.

Olbrzym Rugan co buduje,
Klabaternik co strézuje.

Purtk co puszcza baki smrodne
i stolemy niezbyt zgodne.

Mara, ktéra dusi noca,
gdy zle sny do drzwi lomoca

i Maniewid z Kra$nietami
zajmujacy sie skarbami.

Goscinnos$cia Gostk czestuje,
Jablon za$ w sadach grasuje.

Kazdy z tej magicznej szajki
jest postacia z Kaszubajki.

MAGDALENA ZAWADZKO-SOLTESK

VASTESDICT)

Czedé stowa sd splotaja
z Kaszéb stworé przéchodaja.

Stolem Rugan co budéje,
Klabaternik co strézéje.

Purtk co pupsé moé smrodléwé
istolemé niezgodléwé.

Mora, jakd dészi noca,
czej z}é sniczi 1édzém psoca

a Maniewid z Krésnidtama
zajémaja sd skorbama.

Goscétwa naj’ Gostk czestéje,
Jablén w ogrodach panéje.

Kozden znény z magie wszelczi
je postacja z Kaszébojczi.

thum. Réman Drzézdzon
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ANNA KLARA JEDRZEJCZVK
01y, JAX Rusan
WZALOTY CHODZIE

Dawno, dawno temu byla sobie wioska o nazwie Niesfor-
ne Gacie. Z jednej strony otaczaly ja 1aki, z drugiej — rzadki las
1wzgorza, na ktore mieszkancy bali sie chodzi¢. Przez Srodek
wioski biegla droga prowadzaca wprost nad morze i na piek-
ng piaszczysta plaze.

Pewnego dnia nad morzem pojawil sie wedrowiec.
Ubrany byl w Iniang koszule i spodnie zwigzane skérzanym
pasem, nosit tez zniszczone skérzane buty, ktdre Swiadczyly
o jego dalekich podrézach. Na caly jego majatek skladaly sie:
przewieszony przez ramie plocienny worek, sakiewka u pasa
i cynowy kufel na sznurku, ktéry podskakiwal przy kazdym
kroku. Zmeczony wedrowiec przysiadl na jednej z wydm,
wyciagnat z worka skibke chleba z gomoika sera i zaczat jesc.
Lecz nie byl na plazy sam. Nad samym brzegiem morza sie-
dziala dziewczyna i rozczesywala swe piekne, dlugie, zlociste
wlosy. Fale obmywaty jej bose stopy. Ubrana w pieknie hafto-
wang bialg koszule i dtugg, kolorowg spddnice, na szyi nosita
potréjny sznur bursztyndéw.

Zawstydzil sie swojego wygladu wedrowiec, przeczesal
reka zmierzwione przez wiatr siwiejace wlosy. Z poskreca-
nej brody zmidtt okruszki chleba i sera. Nieznajoma nie za-
uwazyla go, wiec przypatrywatl sie jej dalej w ciszy. Gdyby nie
stréj, mozna by pomysle¢, ze to morska panna przysiadla na
plazy, tym bardziej ze dziewczyna $piewala réwnie pigknie.
Wedrowiec zakochatl sie w niej od pierwszego wejrzenia.

Postanowil dowiedziec¢ sig, kim ona jest. Zaczepil jednego
z rybakéw wracajacych z polowu dorsza i zapytal o piekna



zlotowlosg dziewczyne ze sznurem bursztynow.

- 0O, to¢ to Bernadetta — odpowiedzial rybak. — Najpiek-
niejsza panna w calej wsi, ghurska corka. Jej ojciec, Zyga, ma
najwieksza checz we wsi. Byle komu nie odda jej za zone.
Powiadajg, ze dziewczyna w posagu kilka skrzyn dostanie,
w tym jedna pelna zlotych dutkéw.

— A gdzie mieszka 6w Zyga? — dopytywal wedrowiec.

— Podle zakola Sporej Struzki. Najokazalsze obejscie to
jego.

Wedrowiec podziekowal i pomaszerowal do wsi. Cha-
ta byla w istocie wielka, pod oknami kwitly malwy i sto-
neczniki, na podwoérku przechadzaly sie ttusciutkie kury,
a pod lipg siedzial gospodarz i zazywal tabaki. Bernadet-
ta z koszyczkiem pelnym muszelek wrocita wlasnie z plazy
i przemknela przez furtke do domu.

Gospodarz zauwazy} nieznajomego przy ptocie.

— Co was tu przygnalo? Chleba darmo nie rozdaje. — Zmie-
rzyl wedrowca wzrokiem od stop do gtow.

—Ja nie po chleb, a po reke corki waszej, Bernadetty. Gdy
ja ujrzalem, moje serce zabilo tak mocno, ze wiem, iz nie
bede szczesliwy, poki jej nie poslubie.

Zyga wybuchnal gromkim $miechem, a jego duzy brzuch,
ktdéry ledwo opasata koszula, podskakiwal do gory.

— Moja cérke? Ona warta samego ksiecia, a przynajmniej
hrabiego, za bogatego kupca jej iS¢, a nie za biedaka. Co ty jej
mozesz dac?

— Cokolwiek zechce. - Wedrowiec wzruszy} ramionami.

@”

— A czymze sie zajmujesz?

—Rzezbie.

— W drewnie lipowym? Swiatki i sprzety domowe? — Go-
spodarz sie skrzywit.

—Krajobraz. Nazywam sie Rugan.

Zydze az sie oczy zaswiecily. Czy moze to by¢, ze taki
go$¢ zawitat do jego domostwa? Wydalby za niego corke, sio-
stre i wlasna matke, byleby tylko uzyska¢ korzysci, ktére wia-
$nie przeliczal w myslach.

— Dobrze - odpart po chwili zastanowienia. — Zobacze,
czy jeste$ godzien mojej corki. Jesli jeste$ tym, za kogo sie
podajesz, zadania te nie sprawia ci klopotu. Mam duzo nie-
uzytecznej ziemi. Stwérz mi na niej jezioro pelne ryb, lake
pelna wonnych kwiatéw i zidt oraz las pelen grzybow, jagod
i zwierzyny lownej.



Rugan kiwnal glowa i odszedl. Wyciagnal rece przed sie-
bie, przymknatl oczy i zaczal tworzy¢. Tam, gdzie byla licha
laka, rozrosta sie bujnie trawa. Posrdod niej chabry i maki,
zlotookie rumianki i stodka koniczyna. Skowronki nad nig
$piewaly z wysoka. Tam, gdzie Spora Struzka wyplywala
z Niesfornych Gaci, rozlalo sie wielkie jezioro. Czysta woda
az zachecala do kapieli. Raki ukrywaly sie przy szuwarach,
a w glebinie przeplywaly plocie, leszcze i okonie, a nawet
szczupak machngt ogonem. Na wschodzie, pod wplywem
czarow Rugana powstaly drzewa. Deby staly w rzedzie z so-
snami, Swierkami i jodlami. Borowiki szlachetne, ztote kurki
i kolorowe maslaki ukrywaly sie w cieniu drzew. Pomiedzy
nimi za$ krzaki jagdd i dzikie maliny. Stycha¢ bylo chrumka-
nie dzikéw i ryk jeleni.

Kiedy Zyga obszed}! z przyszlym zieciem swoje tereny,
zachwycil sie tym, jak pieknie teraz wygladaly. Ile mu mo-
gla przynies$¢ zyskdw sama lgka, ryby z jeziora latwiej lowié¢
niz na burzliwym morzu, a las? Na zime slodkich zapasow
w stojach mozna bedzie zrobi¢ dla domownikéw, mieso za-
soli¢ i uwedzi¢, z pieknego drewna chate wieksza zbudowac
albo t6dke lub dwie.

— Spelnile$ me zyczenia, wiec dam ci reke mojej Bernatki
—zgodzil sie Zyga laskawie. - Mozemy i$¢ do niej, niech pozna
swojego przyszlego malzonka.

Rugan nie posiadal sie ze szczescia. Zyczenia Zygi nie byly
dla niego trudne do spelnienia, swojej wybrance przychylitby
bowiem nieba. Kiedy wracali do chaty gospodarza, siedzaca
na lipie Psotna Sroczka zaskrzeczala gtosno:

— Glupi Rugan! W swaty do pustej panny uderza. Piekne
ma lico i zlote wlosy, ale w glowie sieczka. Jej tylko siedzie¢
przy lusterku i obwiesza¢ sie klejnocikami, pozytku z niej
zadnego!

Zyga nic nie powiedzial, poszed! zawolac corke i oznajmic
jej, kto uderza w konkury. Bernadetta wyszla na podworze,
przyjrzala sie Ruganowi, skrzywila i tupneta noga.

— Za starego dziadyge nie bede szla za maz. Wszystkie
panny we wsi powinny mi zazdro$ci¢ meza, a tu nie ma cze-
go! Zeby jeszcze majetny byl, w pieknych strojach chodzil!
Niech sobie idzie precz!

Zyga wzruszy} ramionami.



— U mej corki woli zamazpdjscia nie ma. Nic na to nie pora-
dze. Dziekuje za dobre uczynki, ktére zrobiles, ale idzZ juz so-
bie. Wida¢ nie byla ci pisana moja Bernatka.

Rugan zawrzal gniewem. Nie takiej odpowiedzi sie spo-
dziewal. Nie mdgt tej zniewagi pusci¢ plazem, postanowit
wiec dziata¢. Odszedl w kierunku pagérkéw lezacych za buj-
nym juz teraz lasem i poprosit o pomoc mieszkancow: ptowo-
wlosych i modrookich stoleméw. Namowit ich, by pomscili
jego krzywde.

- Wyrwe wszystkie drzewa w lesie — ucieszyl sie Mocarny.

— Nawrzucam kamieni na lgke — zawtérowal mu Szybki.

— A ja zasypie cale jezioro czarng ziemia — dodat ochoczo
miody Ptys.

Nastepnego dnia Zyga wyszedl przed dom i onie-
mial. Laka, jeszcze wczoraj piekna i pachnaca, dzi§ pel-
na byla kamieni i glazéw, a $mierdzaca, jakby pasto sie
na niej cale stado kréw. W miejscu pieknego jeziora
bulgotalo bagnisko. A las... drzewa powyrywane z Kko-
rzeniami porozrzucano, nie styszal Spiewu ptakow, od-
glosow zwierzat, grzyby i jagody wdeptano w ziemie.
Zyga domyslit sie, ze to sprawka jego niedoszlego
ziecia. Rwac wlosy z glowy, wrdcil do swojej checzy. Tam za$
wpad} na pomys}, jak zaradzi¢ swojej stracie.

To nadal moja ziemia — myslal — i wszystko, co na niej
jest. Sprzedam drewno do tartaku, nada sie na statki.
I cho¢ o tym nie wiedzial, z tej jego chytrosci co$ dobrego
przyszlo. Na ziemi zamienionej przez Rugana byl bowiem
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ongi$ stary cmentarz pomarlych na zaraze. Tam to dziat-
ki niewinne pochowano. A kiedy dusza dziecka zlaczy sie
z wyrostym na mogilce drzewem, powsta¢ moze Klabaternik,
istota nieduzego wzrostu o plowej czuprynie i oczach jak ka-
szubskie jeziora glebokich i niebieskich. Opiekuje sie on tym,
z czego powstat. Ochroni statki, zadba o rybakow i zeglarzy,
a komu lekeji udzieli¢ trzeba bedzie, drewnianym mlotkiem

ghupoty z glowy wybije.
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Pewnego dnia na wybrzeze w poblizu Niesfornych Gaci
przyplynal z dalekiego Miasta piracki statek o nazwie Zgnily
Sztokfisz. Jego kapitanem by} Benedikt, najgorszy rzezimie-
szek, o jakim styszaty morza. Podobno mial on magiczna moc,
ktdra sprawiatla, ze kazdy sterowany przez niego statek ptynat
szybciej niz jakikolwiek inny okret na Swiecie, a zalogi tupio-
nych zaglowcoéw poddawaly mu sie bez walki. Ze swoja pirac-
ka zgraja bez opamietania grabil wybrzeze w okolicy Miasta.
W koricu udreczeni kupcy uzbroili swe statki i wyslali je
w pogon za banda Benedikta. Kilka razy malo brakowato,
a piraci zostaliby pojmani, a potem wtraceni do lochu. Rozgo-
ryczony Benedikt postanowil udac sie w przyjazniejsze rejony
i pozeglowal ku Niesfornym Gaciom.

Okolica wygladala na bogata, wiec piraci znoéw zaczeli
rabowac¢ napotkane statki. Szlo im tak dobrze, ze pewnego
razu pokusili sie o wiekszy tup. Napadli na korab, ktéry az
ociekal zlotem i rzezbionymi zdobieniami. Zgnity Sztokfisz
byl juz starym zaglowcem, potrzebujagcym nowego osprze-
tu. Piraci zrabowali wiec nowe liny, zagle, a nawet rzezbiony
bukszpryt, ktory zdobil dzidb statku kupieckiego. Zadowole-
ni z siebie rabusie zamontowali to wszystko na swojej todzi.
Gdy skonczyli, wyruszyli na kolejny podbdj. Dlugo szukali
celu, ktéry bylby godny ataku. Mijal dzieni za dniem, a tu jak-
by zniknely wszystkie zaglowce. Piratom nudzilo sie okrut-
nie, siadali wiec na pokladzie i grali w karty, zupelnie nie
troszczac sie o Zgnitego Sztokfisza.



Pewnego razu, gdy po calym dniu nierébstwa wszyscy sie po-
spali, nagle w $rodku nocy rozlegt sie przerazliwy huk. Co$
sie thuklo po statku tak potwornie, ze piraci skoczyli na nogi
jak oparzeni, a nie mogac znie$¢ halasu, padali na kolana
izakrywali uszy dtonmi.

— Do stu tysiecy splesnialych makreli! Co sie tu wypra-
wia?! - ryknal wyrwany ze snu Benedikt. — Dosy¢ tego!

Na to odezwatl sie jaki$ skrzekliwy glos:

— Czy dobrze styszalem? Kto$ ma juz dos$¢ hatasu?

Na burcie siedzial sobie niewielki czlowieczek. Mial gesta,
siwa brode zjezona jak szczotka, duzy kapelusz ozdobiony
bursztynem, a w dloni trzymal ogromny, drewniany mlot.
Rozjuszony Benedikt przyskoczy! do tajemniczego intruza.

— Kto$ ty? Skades sie tu wziagl? — warknal wsciekle.
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Karzelek usmiechnatl sie nieco zlosliwie.

— UkradliScie mnie sobie. Jestem Klabaternikiem i spa-
lem w bukszprycie, ktéry zabrali$cie z mojego statku. Teraz
nie mam wyjs$cia — musze sie opiekowac tg krypa. Bierzcie
sie wiec do pracy, bo lenistwa i brudnego pokladu nie cierpie
najbardziej na $wiecie!

— Precz mi z oczu! - ryknal wsciekly Benedikt i chcial
zepchnac Klabaternika do morza, ale ten zniknat.

Nastepnego dnia powial lekki wietrzyk, wiec piraci pod-
jeli zegluge. Wypatrzyli tez na horyzoncie statek kupiecki z
dalekiego kraju. Szczesliwi, ze wreszcie los im sprzyja, roz-
poczeli poscig, a dzieki magicznej mocy Benedikta mkneli
chyzo po falach. Gdy juz, juz doganiali kupiecki zaglowiec,
wiatr nagle ucicht. Zagle zwisaly smetnie i rozlegl sie okrut-
ny tomot. Zupeie jakby kto$ walit ciezkim mlotem o poklad
i burty. Piraci znéw padli na kolana i zakryli dloimi uszy, nie
mogac znie$¢ harmidru. Tymczasem bogaty statek kupiecki
odplynal bezpiecznie w swoja strone.

— Przestan, do stu tysiecy beczek zjelczalego tranu! -
wrzeszczal Benedikt, bo nawet on nie znat czaru, ktéry maogt-
by zaradzi¢ hatasowi.

— Zadbajcie o statek — powiedziat Klabaternik, zjawiajac
sie wsrdd zalogi. — Wyszorujcie poklad! Uporzadkujcie liny!
Naprawcie zapasowe zagle.

— Ani mysle cie stuchac! — odpart Benedikt, ktéry uwazai,
ze tylko on jeden ma prawo rzadzi¢ na statku.

Karzelek jak poprzednio usmiechnat sie tylko ztosli-
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wie i bez slowa zniknal. Od tego czasu za kazdym razem, gdy
Zgnily Sztokfisz i jego zaloga zaczynali Scigac statek, ktory
chcieli zlupié¢, Klabaternik krzyzowal im plany. Wiatr cichi,
a ogluszajacy zgielk, ktéry karzelek robil za pomoca swojego
milota, paralizowatl zalogantéw i sprawiat im bol.

W koncu sytuacja zrobila sie dramatyczna. Piraci nie
zdobywali lupow, nie mieli wiec pieniedzy na zabawy
w karczmach. Nie mogli tez kupi¢ ani ukras¢ jedzenia. Z kaz-
dym dniem chodzili coraz bardziej rozdraznieni. Na pokla-
dzie wybuchaly wasnie i bojki, az wreszcie gtéd zmusit ich
do dzialania. Postanowili postuchaé¢ Klabaternika. Zabrali
sie za porzgdkowanie pokladu. Wyszorowali do czysta jego
deski, pozwijali liny, wyczyscili beczki, a nawet kambuz.
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Dzieki temu znalezli dawno zapomniane sieci, ktére przy
okazji porzadnie naprawili.

Kiedy sprébowali podnies¢ zagle, okazalo sie, ze tym ra-
zem wiatr chetnie je wypeknil. Zaloga obrala kurs na bogate
w ryby towisko, a zaden halas nie niepokoil zeglarzy. Wyda-
walo sie nawet, ze tajemniczy Klabaternik im sprzyjal, bo po-
10w mieli wspanialy i cho¢ Benedikt chodzil zly jak gradowa
chmura, nawet on nie odmowil zjedzenia smazonej ryby. Tej
nocy wszyscy poszli spa¢ z pelnymi brzuchami, a ich snu nie
zaklocil zaden rumor.

Wiodlo im sie coraz lepiej, cho¢ obrazony Benedikt ani
myslal brac sie do pracy, a bogatych statkéw wartych ziupie-
nia nie mogli przez Klabaternika grabi¢. Zaczeli lowi¢ coraz
wiecej ryb. Mieli ich tak duzo, ze nie wiedzieli, co z nimi robic.
W konicu nie mogli zjes¢ wszystkich.

— Sprzedajmy je! — zaproponowat kto$ z zalogi.

Plan uznano za dobry i niebawem piraci cieszyli sie
godziwa zaplata, dzieki ktérej mogli kupi¢ Swieza zywnos¢,
wode pitng, a nawet nowe ubrania.

—Co zwas za wyleniale, chuderlawe mewy, ze tak sie daje-
cie wodzi¢ za nos! — wéciekal sie Benedikt, ale morscy rozbéj-
nicy nic sobie z tego nie robili, bo kapitan dawno pozostawit
ich samym sobie, zainteresowany jedynie wylegiwaniem sie
na koi i jedzeniem, ktérego nawet nie pomagat zdoby¢.

Od tego dnia piraci codziennie wyplywali na polow i za
kazdym razem im sie szczescilo, wiec wkroétce mogli godnie
wyposazyc¢ swdj statek, ktory zmienil sie nie do poznania. Byt



czysty i porzadnie pomalowany, a zatoganci dbali o niego, bo
zdawalo sie, ze i statek dbat o nich.

—To jest po prostu nie do zniesienia! — narzekal Benedikt,
z ktérym nikt sie juz nie liczy}, za to piraci, ktérzy byli teraz
rybakami, kazali mu brac sie do pracy.

Tego bylto Benediktowi za wiele. Pewnego dnia, gdy Zgnily
Sztokfisz przybil do nabrzeza w Niesfornych Gaciach, kapi-
tan zszedl na lad i pomaszerowal przed siebie, byle dalej od
statku i morza. Tymczasem zadowolony z siebie Klabaternik
dbal o pracowita zaloge, ktérej wiodlo sie wspaniale. Bene-
dikt natomiast wloczyt sie po wybrzezu, szukajac godnej
siebie bandy rabusiéw. Nigdy jednak nie wrécit na morze
inie zrozumial, dlaczego zostal sam.
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Zdarzylo sie we wsi Niesforne Gacie, ze stolem Pasibrzuch
zawedrowal w te strony i nie mogac odnalez¢ drogi powrot-
nej do domu - zostal na dtuzej. Pasibrzuch by} olbrzymem
wyzszym niz drzewo, a do tego z ogromniastym brzuszy-
skiem. Wiecznie glodnym obzartuchem. Biegal po okolicz-
nych polach, sadach i pastwiskach, krzyczac:

—Jesc! Chce jesc! Jestem nienazarty nie na zarty! — Po czym
zjadal wszystko, co mu wpadlo w rece.

Mieszkancy wioski byli przerazeni, bo Pasibrzuch pala-
szowal tyle, ze dla nich juz nic nie zostawalo. Wszyscy wiec
zebrali sie pewnego dnia przed chata gospodarza Zygi i za-
czeli debatowa¢ nad tym, co pocza¢ z tym nieszczes$ciem.

— Nie ma innej rady — powiedzial Zyga. — Trzeba go prze-
pedzié.

—Prawdal! Ale jak to zrobi¢? - zapytal chudy Maciej.

Zebrani drapali sie po glowach, wzruszali ramionami,
spogladali jeden na drugiego, ale nikt niczego nie wymyslit.

—Juz wiem! - zakrzyknat Zyga. — Trzeba wybra¢ $mialka,
ktdry tego dokona.

Wszyscy pokiwali zgodnie glowami i spojrzeli na Fabiana.
Ale Fabian akurat marzy? o pieknej Aurelii i byt nieco rozko-
jarzony.

—Fabianie! - Zyga przywolal chlopaka. - Jeste$ juz prawie
mezczyzng. Czas, abys sie wykazal. Przepedz z naszej wioski
stolema szkodnika!

Fabian rozejrzal sie po wpatrzonych w niego twarzach,
podrapal po swojej jasnej czuprynie, pomyslat o biekitnych



oczach Aurelii i rzekk:

— Niech tak bedzie! Przepedze Pasibrzuchal!

Zadowoleni mieszkancy poklepali go po plecach i rozeszli
sie do swoich zajec. Fabian za$ wrocit do chaty i zaczal szy-
kowac sie do drogi. Do torby spakowal hubke i krzesiwo, na
plecy narzucil ciepla kurtke i wyszed} zegnac sie z ojcem. Ten
czekal na niego przed domem.

—Masz juz pomyst, jak przepedzic Pasibrzucha, méj synu?
—zapytal.

— Tak, ojcze. Pamietasz, gdy bedac matym chlopcem, zgu-
bilem sie w lesie? Spotkalem wtedy Purtka i wystraszytem sie
jak nigdy w zyciu. Znajde go wiec teraz i namoéwie na to, aby
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przepedzit dla nas stolema.

Zatroskany ojciec pokiwal glowa i wreczyl Fabianowi
maly woreczek.

— W tym woreczku, mdj synu, znajduje sie magiczna psze-
nica, ktora jest przekazywana w naszej rodzinie z pokolenia
na pokolenie. Nigdy nikt nie musial jej uzywag, ale ty ja wez
—moze ci sie przyda.

Usciskali sie serdecznie i Fabian dziarskim krokiem ruszy}
w droge. Szed! Sciezka posrod drzew, a gdy stonice pochylito
sie ku zachodowi, poczul sie zmeczony i zaczat sie rozgladac
za jakim$ miejscem na nocleg. Wtem zwietrzyl zapach ogni-
ska, a chwile pdézniej aromat gotowanej zupy. Kroczy! przez
ciemny las, kierujac sie zapachami, az zobaczyl miedzy drze-
wami blask ognia. Podszed! blizej. Nad paleniskiem, na stoja-
ku, wisial parujacy kociolek, z ktérego wydobywaly sie sma-
kowite wonie. Fabianowi §linka naptynela do ust. Rozejrzat
sie wokoto, lecz nikogo nie dostrzegt. Niepewnie podszed} do
ogniska.

Wtem dobiegt go trzask lamanych galezi. Fabian zadrzatl
ze strachu. Na polane zza krzakéw wyszed} rogaty, niski i pe-
katy stwor poros$niety czarng szczecing. Demon szedl, kule-
jac, bo jedng noge mial koniska, a druga — kurza. Do tego pod-
winiety ogon i diugie pazury. Fabian zapomnial juz, jak 6w
Purtek wyglada i teraz nie mdg} sie ruszy¢ ani rzec choc sto-
wa. Maszkara patrzyla na niego swoimi czarnymi oczkami.

— Kim jeste$?! — zakrzykna! stwdr, a kiedy otworzy} pasz-
cze, okazalo sie, ze zamiast jezyka ma wijace sie weze.



—Fa... fa... Fabian - jakal sie z przestrachu chlopak.

— Witaj na Bakowej Polanie, Fabianie. Ja nazywam sie Pur-
tek Purtkowski. Widze, ze skusit cie zapach mojej pierdzizup-
ki - zaskrzeczal demon.

— Pier... pier... pierdzizupki? — Fabian nie madgt sie uspo-
koi¢.

— Grochowke gotuje. — Purtek wskazal na kociol. — Najlep-
sza na Kaszubach. Skosztujesz?

Fabian pokiwat ochoczo glowa, gdyz byt juz bardzo gtod-
ny. Zasiedli przy ognisku i zaczeli je$¢. Goscinno$¢ Purtka
sprawila, ze Fabian przestat si¢ go bac¢ i opowiedzial mu o
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klopotach, jakie mieszkanncom Niesfornych Gaci sprawiatl Pa-
sibrzuch. Poprosil Purtka o pomoc w przepedzeniu stolema
ze Wsi.

— Stary juz jestem - odrzek! Purtek i opatulit sie grubym,
zielonym szalem. — Nie chce mi sie nigdzie tazic.

— To prosze sobie przypomnie¢ te czasy, kiedy byt pan
mlody i sie panu chcialo — powiedzial blagalnie Fabian.

— Kiedys$ to byly czasy... Jak bylem miody, to kaszlalem,
zeby zagluszy¢ baki, a teraz na staro$¢ musze puszczac baki,
zeby zaghluszyc¢ kaszel. — Purtek sie roze$mial.

Fabian posmutnial, bo nie mial innego planu na uratowa-
nie wioski. Purtek zobaczy! to i powiedziak:

—Jutro rano dam ci odpowiedz.

Nastepnego dnia Fabian wstal wczesnie i dtugo czekal, az
Purtek sie obudzi. Ten wstal wreszcie, przeciagnat sie i gtosno
pierdnal. Fabian az podskoczy}, a czarny kot, ktéry spat przy
ognisku, zamiauczat przerazliwie i uciek! jak oparzony. Pur-
tek rozeSmial sie na to jak szalony i pociagnal nosem.

— Uhuhu, grochoéweczka juz dziala — powiedzial zadowo-
lony.

— O tatulu - jeknal Fabian, zakrywajac nos przed fala
smrodu.

— Przemysdlalem twoja prosbe, chlopcze. Pomoge ci, ale
pod jednym warunkiem.

Fabian przez $cisniety nos odpowiedziak:

— Zrobie wszystko, panie Purtku.

— Musisz odzyska¢ dla mnie broszke pierdzioszke.



Psotna Sroczka, ktéra mieszka na pobliskim drzewie, ukradia
mi ja i trzyma w swoim gniezdzie. Stary juz jestem, schoro-
wany i popatrz na moje nogi nie do pary. Sam nie dam rady
sie tam wspiad.

Fabian westchnat ciezko, bo drzewo, na ktérym Psotna
Sroczka uwila sobie gniazdo, bylo bardzo wysokie. Nie miat
jednak wyboru. Na poczatku wspinanie szlo mu dobrze, ale
im wyzej sie wdrapywal, tym bylo trudniej. W pewnym mo-
mencie spojrzal w dot i zakrecito mu sie w glowie. Ztapal sie
mocno galezi i zamknat oczy.
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— Dasz rade, Fabian — powiedzial do siebie. — Musisz ura-
towac wioske.

W koncu zobaczyl gniazdo sroki, w ktérym dostrzeg? zlota
broszke. Wyciagnal po nig reke, ale Sroczka, siedzaca w swo-
im domku, dziobnela go.

— Aua! - krzyknat z bélu Fabian.

Wyciggnal ponownie dlon i ponownie zostal udziobany.
Lzy stanely Fabianowi w oczach. Juz chcial zrezygnowac,
ale przypomnial sobie o magicznej pszenicy, ktéra dostal od
ojca. Siegnal do torby i wydobyl woreczek. Sypnat pszenica w
gniazdo. Sroczka od razu zajela sie zjadaniem ziaren. Fabian
tylko na to czekal. Szybko chwycil broszke, schowat ja do tor-
by i zszed} z drzewa. Na dole wreczyt zdobycz prawowitemu
wiascicielowi. Purtek przypial ja sobie do zielonego szala.
Broszka byla duza, zlota i miala ksztalt kwiatu rézy.

—Broszka pierdzioszka — powiedzial z zadowoleniem Pur-
tek. — Dotrzymale$ swojej cze$ci umowy, Fabianie, wiec i ja
dotrzymam swojej.

Fabian i Purtek ruszyli do Niesfornych Gaci. Juz z oddali
styszeli krzyki Pasibrzucha. Na mostku nad rzeczka zobaczyli
wielkiego, grubasnego stolema, ktéry chodzit woko6l w poszu-
kiwaniu jedzenia. Wszyscy mieszkancy pozamykali chaty na
cztery spusty.

— Jestem nienazarty nie na zarty! Dajcie je$¢ albo powy-
wracam wasze checze! — krzyczat Pasibrzuch.

Purtek zarzucil swdj zielony szal na szyje, poprawit brosz-
ke 1 wystapil naprzeciw Pasibrzucha.



— Hej, bambarylo! — krzyknat. — Zjedz to!

Odwrdcit sie do stolema tylem, nadal sie, sprezyl i jak nie
pierdnie przepoteznie... Zahuczalo, az echo poszto. Dookola
rozszed! sie fetor nie do wytrzymania.

— A co to?! — zagrzmiatl Pasibrzuch. - Kim ty jestes$, kosma-
ty kurdupelku?!

—Jestem Purtek, a ty zastluzyle$ na karnego baka!

Purtek nadal sie jeszcze bardziej niz za pierwszym razem.
Pruknat tak gtosno, jakby piorun strzelil. 0dor byl nie do opi-
sania.

— Bitwa na baki! — zakrzykng} rado$nie Pasibrzuch, a po-
tem sam puscit glosnego purtka. — Buhahaha, ale zabawal!

Purtek spojrzal na Fabiana i wzruszyt ramionami.

—To nie dziala, chlopcze. Masz jakie$ inne pomysty?

Fabianowi az oczy lzawilty od tych latajacych bakow. Na-
gle przypomnial sobie 0 magicznej pszenicy. Wydoby! z torby
woreczek, ale zobaczyl w nim tylko mala polng myszke. No
tak, przeciez cala magiczng pszenice zjadla Psotna Sroczka!
Zrezygnowany Fabian tupnal noga ze zloSci i rzucil woreczek
na ziemie. Wtedy wyskoczyla z niego myszka i staneta zdezo-
rientowana, rozgladajac sie na boki.

— Aaaaa, ratunku! - Na jej widok Pasibrzuch az podsko-
czyl. — Zabierzcie to ode mnie! — wrzasnal przerazony i za-
czat uciekad, az ziemia sie trzesta. Biegl przez pola, przesko-
czyt rzeczke i zmykal w las, az mieszkancy wioski stracili go
z oczu. Wtedy z chalup zaczeli wychodzi¢ ludzie, wiwatujac
ze szcze$cia. Fabian otarl 1zy z oczu i rozejrzal sie za Purt-
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kiem, ale nigdzie nie bylo go widac.

— Uratowale$ wie$, Fabianie — powiedzial Zyga, podajac
mu reke. — Byle§ odwazny i stawile§ czola niebezpieczen-
stwu. Jeste$ naszym bohaterem.

Fabian sie rozpromienit. Udalo mu sie przepedzi¢ Pasi-
brzucha i zdoby¢ uznanie calej wioski. Czy Aurelka to widzi?
Mezczyzni podrzucali Fabiana w gore, a cala wie§ wiwatowa-
1a na jego cze$¢. Od tego dnia nikt w Niesfornych Gaciach juz
nigdy nie chodzit glodny.
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Wecale nie tak dawno temu, bo niewiele wody od tego
czasu uplynelo, i dosyc¢ blisko, bo na wzgoérzach obok Nie-
sfornych Gaci, mieszkaly sobie olbrzymy zwane stolemami.
Te calkiem rozumne stwory réznily sie od nas wzrostem,
bo najwyzsze z nich mogly chodzi¢ po dnie morza z glowa
wystajaca na powierzchnie. Odrézniat ich tez wyglad: miaty
z0Mta skore, pokazne miesnie, surowe rysy twarzy. Olbrzymy
byly niewiarygodnie silne i lubity sie tym przechwalac¢ - de-
monstrowaly swoja moc, wyrywajac drzewa z korzeniami
irzucajac gtazami na odlegtos¢. Mieszkancy Niesfornych Gaci
styszeli o zlosliwych i okrutnych stolemach mieszkajacych
gdzie$ na wschodzie, ale niespecjalnie sie ich bali.

Wyjatkowo stonecznego kwietniowego wieczoru wielo-
letnia zgoda miedzy ludzmi z Niesfornych Gaci a stolemami
zawisla jednak na wilosku. Wszystko z powodu Pasibrzucha,
ktdry odszed? ze stolemowej rodziny w nieznane.

Jego mama, stolemka Smuktla, najpierw wypytala wszyst-
kie olbrzymy o to, dokad mogla udac sie jej pociecha, a p6z-
niej zwotala mieszkancow na narade. Spotkanie olbrzymow
zorganizowano obok wejscia do groty i lezacego tam Nesto-
ra. Ten wiekowy stolem, dawno temu ranny, lezal i powoli
zamienial sie w kamien. Bo wlasnie w ten sposéb, spokojnie
1w zgodzie z naturg, stolemy konczyty swoj zywot.

Narade rozpoczela zaniepokojona Smukta:

— Musimy znalez¢ Pasibrzucha. Jes$li poszed}t do Niesfor-
nych Gaci, ludzie moga mu zrobi¢ krzywde.



Q \?y‘

— Nic nie rébmy. Pewnie niedtugo wrdci — poradzil Jasny, ol-
brzym o wyjatkowo jasnej skorze, znany ze swojego spokoju
iniecheci do wszelkich dziatan. Kilku olbrzymoéw zwawo mu
przytaknelo, ale potem odezwal sie¢ Powazny:

— A pamietacie, co sie stalo z Porywczym i Wybuchowym?
- spytal z wyrzutem. — MusieliSmy ich wysta¢ do kuzynéw
na potudniu kraju, zeby unikng¢ zemsty ze strony wie$nia-
kéw. To powazna sprawa, trzeba wiec wymysli¢ co$ madrego
— podkreslit olbrzym.

Tym razem wszyscy sie zgodzili. Dobrze pamietali, jak ich
dalecy kuzyni sprébowali za pomoca zapaséw rozstrzygnac
zaciekla kidtnie o to, kto z nich jest najsilniejszy. Starsze stole-
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my probowaly im wybi¢ ten pomyst z glowy, ale pelni energii
mlodziency zorganizowali pojedynek w jakim$ ustronnym
miejscu. Zapasy Porywczego i Wybuchowego mimo calonoc-
nej walki zakonczyly sie remisem i ogromnymi zniszczenia-
mi terenu, co rozwscieczylo mieszkajacych w okolicy ludzi.

Na $rodek wyszed! teraz Mocarny. Napigl swoje pokazne
miesnie, spojrzal po zgromadzonych, aby upewnic¢ sie, ze kaz-
dy z nich zauwazy! ten wladczy gest, po czym przemowitk:

—Ja jestem tutaj najsilniejszy. I ja zaraz wyrusze z wypra-
wa do tych nedznych ludzi, by uwolni¢ uwiezionego Pasi-
brzucha! Kto jest ze mng?!

Nie doczekat sie jednak entuzjazmu. Wokdt rozlegly sie
pomruki:

—Uwiezionego?

— Wyprawa?

— Najsilniejszy? Bzdura. To ja wygrywam w rzucaniu gla-
z6w na odlegltos¢! O! — odpart Szybki i do swojej wypowiedzi
dorzucil najlepsza zniewage w swoim repertuarze — solidne
pierdniecie.

Rozlegly sie $miechy. Mocarny zagotowal sie ze zlosci
i glodnym rykiem zaszarzowal na Szybkiego. Ten jednak cze-
kal na taki atak. Zgrabnie odstapit na bok i podstawit rozpe-
dzonemu olbrzymowi noge. Mocarny upad} na ziemie z glo-
$nym hukiem. Szybki usiad} mu na plecach i zawolak:

— Niech kto$ mu sigdzie na nogach, zeby mnie nie zrzucil.

Powazny zaoferowal pomoc, ale dalsza walke przerwal
glo$ny krzyk Smuktej:



— Nestor sie poruszyl!

Zaciekawione stolemy zastygly. Stolemka nachylila sie
nad ustami Nestora, poprosita o cisze i uwaznie nastuchiwa-
la.

— Ssssss — powiedzial wiekowy olbrzym. Wszyscy zamarli
w oczekiwaniu. - Strzelali do mnie z armaty. — Nestor ruchem
oczu wskazal swoja poszarpana i coraz bardziej skamienialg
lewa dlon. Wysitek tak bardzo go zmeczyl, Ze chwile potem
zamknal oczy i znieruchomiat.

— Phi! Przeciez to kazdy wie. To nic nowego — skomento-
wal Ptys, jeszcze mlody, zaledwie siedemdziesiecioletni.

—Okaz troche szacunku do starszych — odpowiedziala jego
matka i podkredlita uwage solidnym klepnieciem w plecy.
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Mocarny zasmiat sie glosno i beknat siarczyscie. Zezloszczo-
ny Pty$ spojrzal na niego i gniewnie zaryczat:

— A Mocarny zabral nam w nocy garniec zlota!

Czerwone ze wstydu oblicze oskarzonego bylo ewident-
nym przyznaniem sie do winy.

— Bi¢ zlodzieja! — krzyknela mama Ptysia i rzucila sie, by
oklada¢ Mocarnego. Po trzech celnych ciosach do walki dolg-
czyt Szybki, ktdry zaszarzowatl glowa jak byk. Niecelnie.

Sprobowal przyttoczy¢ Mocarnego nawaltem cioséw. I to
mu sie niezle udalo, bo olbrzym skulil sie i zastonil glowe re-
kami. Ryknat gltosno i odepchnat Szybkiego, ktéry poleciat w
thum olbrzymoéw i przewrdcit kilku z nich.

— Dwdch na jednego? Tak walczg tylko ludzie. Tak nie
mozna! — oburzy! sie Powazny i stanagt do walki po stronie
Mocarnego.

Zakotlowalo sie. Walke w zwarciu wybratly silne olbrzy-
my: Mocarny, Szybki i Powazny oraz Jasny, ktory przylaczyt
sie do druzyny Szybkiego. Smukla z kilkoma innymi stolem-
kami walczyly z bezpiecznej odleglosci. Olbrzymki zgroma-
dzily spory zapas glazoéw i rzucaly nimi w Mocarnego i jego
sojusznikow. Szczegolnie skuteczna byt Smukta, ktéra glosny-
mi krzykami reagowala na odglosy pekajacych kosci.

Do bdjki ochoczo przystapil takze Pty$, mitosnik walki
podjazdowej. Zwinny olbrzym podbiegal do ekipy Mocarne-
go, puszczal smrodliwe baki i odskakiwal, unikajgc kontra-
takow. Bdjka szybko stala sie chaotyczna, bo olbrzymi kurz
towarzyszacy bijatyce sprawial, ze niezbyt dobrze widzial,



kto z kim walczy. Tej nocy nikt nie byl pacyfista, ale tez sily
okazaly sie wyréwnane i zaden z napredce powzietych so-
juszy nie mial przewagi. Walka trwala niemal cala noc, tuz
przed Switem zakrwawione, posiniaczone i zmeczone stole-
my padly spac tam, gdzie wcze$niej staly.

Wilasnie takie pobojowisko zobaczyt Pasibrzuch, gdy
przycziapal nad ranem do stolemowej braci. Zerwal male
drzewko, ktdre rosto w poblizu, i podrapal si¢ nim po ple-
cach. Drapaniu towarzyszylo niepokojaco rytmiczne burcze-
nie w brzuchu.

— Ej! Halo! Obudzcie sie! — krzyknal, a gdy nikt nie zare-
agowal, dodal z nadzieja: - Jest co$ do jedzenia?
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0d jakiego$ czasu wielu mieszkancéw wioski Niesforne
Gacie cierpialo na bezsennos¢. Srel réwniez to odczuwal,
chociaz nigdy wcze$niej nie mial takich probleméw. Byt on
przyjaznym diablem, czesto pomagal mieszkanicom wioski,
ale mial tez niestety demoniczny charakter —lubil ptatac figle
idokucza¢ innym.

Pewnego dnia, idgc przez wie$, zauwazyl, ze w jednym
z niegdys opuszczonych domdw zamieszkal nowy gospodarz.
Srel wypytal o niego dzieci z wioski i dowiedzial sie, Ze miesz-
ka on tam od dawna, ma na imie Grzegorz i uprawia w ogrod-
ku maki, co wydalo sie diabtu dziwnie podejrzane.

Udat sie wiec Srel pod chate, by przyjrzec sie gospodarzo-
wi. Siedzial ukryty w krzakach pod plotem cale popotudnie
1 obserwowatl Grzegorza w ogrodzie, az znuzylo go to zajecie
i zasnat. Snil mu sie przyjemny diabelski sen, a kiedy sie obu-
dzil, gospodarza juz nie bylo. Zastanowito diabta, jak to jest,
ze gdy sypia w paprociach obok wioski, to ma zle sny, a gdy
zasnal pod plotem Grzegorza, spalo mu sie przyjemnie. Przy-
pomnial sobie, ze mieszkancy wioski chodza ostatnio bardzo
wymeczeni, nerwowi i nie wdaja si¢ w pogawedki z malym
diabelkiem. Zwrdcilo tez jego uwage, ze tajemniczy gospo-
darz jako jedyny wygladal na wyspanego.

Srel dostrzegl powracajacego z lasu gospodarza i prébo-
wat z nim porozmawiad, ale ten go zignorowal, co bardzo
zezloScito diabla. Wrocit wiec w swoje paprocie na skraju
Niesfornych Gaci, ale nie mogl zasna¢, bo styszal dobiegajacy
z najblizszej chaty jek. Mieszkal tam mlody Fabian, pogrom-
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ca stolemdw. Spojrzal w jego okna, by zobaczyd, co sie dzieje
w $rodku, i ujrzal unoszacego sie nad $piacym pokraczne-
go ducha. Biedny Fabian okropnie sie meczyl, przyduszany
przez zjawe w trakcie snu.

Diabel chcial uciec, lecz dostrzegl, ze pokraczny duch
opuszcza chate przez komin, powracajac do wiasciciela, kt6-
ry nim sterowal. Srel pobieg} za nim i ujrzal, ze duch wchodzi
przez uchylone okno chaty Aurelii. Teraz juz wiedzial, co sie
dzieje. NieSwiadoma niczego dziewczyna, nawiedzona przez
zlego ducha, meczyla w nocy swojego ukochanego Fabiana!

Czyzby w Niesfornych Gaciach zalegla sie Mora? By¢
moze Grzegorz to wieszczy albo tupi. To by wyjas$nialo, dla-
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czego nikt go nie zna. To na pewno jakis czarnoksieznik — my-
§lal diabel. Wiedzial, ze musi co$ zrobi¢, bo w przeciwnym
razie Mora wszystkich zadreczy. Zaplanowatl wiec, ze obudzi
mieszkancow i razem z nimi rozprawi sie z tajemniczym go-
spodarzem. Bardzo podobal mu sie ten pomyst, ale po chwili
zdal sobie sprawe, ze nikt mu nie uwierzy. Wszyscy uwazali
go za figlarza i nikt mu nie ufal. Jakze zalowal teraz swoich
zartow!

Nastepnego dnia postanowil wzigé sprawy w swoje rece.
Ztego licho nie bierze! — pomyslat. Odczekat do wieczora i gdy
stofice powoli juz zachodzilo, ruszyt w strone chaty Grzego-
rza. Zdziwil sie, gdy ujrzal tajemniczego gospodarza w ogro-
dzie. Podszed}! do plotu i opowiedzial mu o wydarzeniach
zeszlej nocy. O Biednym Fabianie i o duchu Mory, co mieszka
w domu Aurelii. Grzegorz wystuchal go w milczeniu, a gdy
dlugo sie nie odzywal, diabel pomyslal, ze go ignoruje. Juz
zamierzal ze ztosci wrdéci¢ do siebie, gdy nagle ustyszal spo-
kojne stowa gospodarza:

— Podejdz blizej, diabelku.

Poczul sie niepewnie, ale wszed} na podworze i spojrzal
Grzegorzowi prosto w twarz, by okazac, ze sie go nie boi. Bo
i czego mialtby sie bac¢ sam diabel? Gospodarz ztapal go za
reke i niespodziewanie sypnal mu w twarz tajemniczym py-
lem. Srel przymkna! na chwile oczy. Gdy je otworzy}, znajdo-
wal sie w chacie Aurelii. Byt dzien, a nie zapadajacy zmrok.
Diabel juz chcial ucieka¢ w te pedy, gdy stojacy obok Grzegorz
mocno go zatrzymal.
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— Uspokoj sie! Nie widzg nas — wyjasnit.

Do izby wszed} Fabian. Wrécit wlasnie z lasu, gdzie zna-
laz} kilka tajemniczych przedmiotéw lezacych na polanie.
Psotna Sroczka przestrzegala go, by ich nie zabieral, ale od
kiedy podziobala go w reke i wyzarla jego magiczna pszeni-
ce, Fabian jej nie ufal i nie zamierzal jej stucha¢. Zabral wiec
znalezione rzeczy jako podarunek dla Aurelii. Byly to: glinia-
na miseczka, kubek i figurka przedstawiajgca diabta — bardzo
podobnego do Srela. Dziewczyna ucieszyla sie z prezentdw,
aten trzecitak ja rozbawil, ze polozyla go na péice obok okna.

Po chwili znowu zrobilo sie ciemno i wedrowcy wrdcili na
podwdrze Grzegorza. Diabel wiedzial juz, kim jest gospodarz.

— Ty jeste$ Grzenia, opiekun snu! — krzyknal. — Ale czemu
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tutaj jestes? Czemu zamieszkale$ z ludzmi?

— Nie musisz znac¢ odpowiedzi na wszystkie pytania — od-
powiedzial mu spokojnie Grzenia. - Pokazalem ci przesztosc,
chcesz, bym pokazat ci tez przysztos§é?

— Ale... — zacial sie Srel. — Wiedziale$, po co przyjde.

— Widzisz, te przedmioty pochodza z innej wioski, ktéra
wczesniej byla opetana przez More. Mieszkancy wyrzucili je,
poniewaz podejrzewali, ze Mora jest w nich zakleta. Mysle, ze
mieli racje i ze duch mieszka w tej figurce.

Diabel sie naburmuszyl - uwazal, ze to miseczka albo
kubek sa nawiedzone przez More, ale na pewno nie figurka
diabla. Srel od razu zapragnat sprawdzi¢, w ktérym przed-
miocie jest zakleta Mora. Mial malo czasu, bo zblizala si¢ noc,
mimo to postanowil zaryzykowac. Jako pierwsza zaplanowat
rozbi¢ miseczke i przekonac sie, czy mial racje. Nastepnego
dnia sprébuje z kubkiem i wtedy bedzie miatl pewnos¢. Bo
przeciez to nie moze by¢ figurka. Grzenia sie myli, sadzac, ze
skoro to diabelek, to musi by¢ w nim co$ ztego. A przeciez to
taka tadna figurka i taka podobna do mnie — myslat Srel.

Niestety tej nocy nie udalo mu sie wejs¢ do domu dziew-
czyny. Postanowil wiec opowiedzie¢ wszystko Fabianowi, ale
ten go szybko przepedzil, krzyczac, ze nie radzi mu szkalo-
wac dobrego imienia jego ukochanej. W koncu doszed} do
wniosku, ze skoro jest figlarzem, to musi skorzystac ze swo-
ich zdolnosci 1 po prostu oszuka¢ Aurelie — w koncu to mu
najlepiej wychodzilo. Podbiegt do chaty Aurelii, zastukatl
w drzwi i krzyknak:



— Fabian cie potrzebuje! Zdarzyt sie straszny wypadek!
Musisz do niego biec! Pospiesz sie!

Gdy tylko Aurelia uslyszala, ze co$ niedobrego przyda-
rzylo sie jej ukochanemu, od razu wybiegla z chaty. Niezau-
wazony przez nig diabel wskoczyl do $rodka. Zobaczyl na
stole gliniang miseczke. Chwycil ja szybko i cisnal o ziemie.
Na Srodku pomieszczenia pojawila sie w powietrzu obrzydli-
wa 1 pokraczna postac. Znieruchomial ze strachu. Mora za-
czela sie do niego skradaé, lecz on nie mdgt sie ruszy¢ i stat
jak sparalizowany. Jestem diablem, do diabla! — rzek! sobie.
Nie moge bac sie jakiej$ tam Mory! Chwycit gliniany kubek
ze stolu i rzucil nim w demona. Nie dosiegnat celu, ale trafil
w polke znajdujaca sie przy oknie. Rozbil kubek, poika sie
przechylila i figurka spadla, roztrzaskujac sie na mate kawat-
ki. Mora zawyta i znikla.

Wystraszony Srel, zamiast cieszy¢ sie z pokonania Mory,
wybiegl z chaty i uciek! do lasu. Diabel nie zdawat sobie spra-
wy z faktu, ze pomogt ludziom. Wierzyl, ze w kubku byta
zakleta Mora, bowiem rozbil si¢ w tym samym momencie
co figurka, ale c6z z tego? Co powie Aurelia, gdy wréci do
domu i zobaczy rozbite przedmioty podarowane jej przez
Fabiana? Srel postanowil skonczy¢ z plataniem figli i nie
pokazywac sie w Niesfornych Gaciach do czasu, gdy wszy-
scy zapomng, ze to on porozbijal naczynia w domu Aurelii.
I tylko Grzenia usmiechat sie tajemniczo, bo od tamtej pory
mieszkancy nie mieli juz probleméw ze snem.
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JAKUB LUKACZYNSKI

JAX BARNIN SIE WysnAL
DO MANIEWIDOWE ZE0T0
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Bolesk i jego syn Barnim z Niesfornych Gaci trudnili sie
wyplataniem wszelakich przedmiotéw z wikliny i sosno-
wych korzeni. Stary Bolesk lubit swoja prace. Potrafil zrobi¢
kosz, plot, a nawet wygodne krzesto. Mlody Barnim jednak
plecionkarskiej roboty szczerze nienawidzit. Brakowalo mu
zrecznosci ojca, a przede wszystkim — cierpliwosci. Kazdego
dnia snutl plany porzucenia Niesfornych Gaci i marzyl o tym,
zeby juz nie musie¢ pracowac!

Ktdérego$ dnia, nie mogac diuzej znie$¢ ojcowskich po-
uczen, Barnim postanowil przysta¢ do bandy rzezimieszkow,
ktérych hersztem byl oslawiony Benedikt, przed ktérym
drzal kazdy w wiosce. Przywodca szajki z drwiacym u$mie-
chem wystuchal prosby Barnima o wlaczenie do bractwa
zoczyncow, po czym rzekk:

—Jest u nas taki zwyczaj, zeby raz w roku zabija¢ koguta
i krwig jego twarze smarowac, a w ten sposéb grzechy zma-
zywac. Z tymi grzechami to na nas raczej nie zadziala, ale
rosotu bym pojadl - méwiac to, bez zadnego ostrzezenia we-
pchnal Barnimowi w dlonie siekiere i wskazal na pien nie-
opodal zlodziejskiej checzy, na ktérym przycupnal dumny
kogut.

Plecionkarz podkrad! sie na palcach i gwaltownie za-
machnat. Kogut wzbit sie w powietrze z bojowym okrzykiem,
a potem zatopil dziéb w czole Barnima. Chlopiec zapiszczatl
przerazliwie. Zdolal co prawda odczolgac sie i ocalit zycie, ale
do bandy juz go nie chcieli.

—Jeszcze mnie beda blaga¢ — wymamrotal sam do siebie.
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Po prawdzie czesto co$ tam sobie mamrotal, chodzac po wio-
sce zalatwiaC ojcowskie sprawunki. A ze wlasnie kiszki za-
graly mu marsza, glodnym wzrokiem omioét} jabtka w sadzie
sgsiadéw. Odkad dzieci z sadu przylapaly Barnima na kra-
dziezy, zaczely obrzucaé¢ go zgnilymi spadami. Ojciec uczyt
g0, ze kras¢ nie wolno, ale najwidoczniej nigdy nie byt gtodny.
Jak juz zaczynal wyplatac te swoje kosze, madgt caly dzien sie-
dzie¢ bez jedzenia.

Barnim przeczolgal sie pod plotem i wlasnie mial siegnac
po owoc, gdy jego uszu dobiegla dziwna rozmowa. Glosiki
byly cieniutkie, a rozméwcy ukrywali sie posrdd lisci jabloni.
Nie dostrzegli go jednak i rozprawiali dalej:

- Dzi$ po zmierzchu?
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—Jo. Pod stara olsza. Lepiej sie nie spdznijcie, ho Maniewid
wam pokaze, gdzie raki zimuja.

— A duzo bedzie tych skarbédw do przesuszenia?

— Do rana zdazymy, ale konskich grzyw tej nocy to juz so-
bie nie pozaplatacie.

Ucieszyt sie Barnim i zakry! usta dlonig, zeby nie wes-
tchna¢ z zachwytu. Stara olsza. Znatl to drzewo, mijal je nie-
raz, chodzac na wierzbowisko. Ojciec radzil mu nie zapusz-
czac sie w tamte strony, wszak bagniska byty zdradliwe, ale
Barnim postanowil nie stuchac juz rad ojca. To bylo idealne
miejsce na ukrycie skarbéw! Za$ mali rozmoéwcy z pewnos$cig
byli krasnietami! Gdy tylko chtopak wrdécit do domu, zaczat
przygotowania do nocnej wyprawy. Godziny mijaly niezno-
$nie powoli, lecz w koncu zapadla ciemno$¢ i w chacie sty-
cha¢ bylo tylko chrapanie starego Boleska. Wtedy Barnim
wykrad? sie cicho. Droge do drzewa znal na pamiec¢. Byt juz
blisko, gdy ustyszal brzekniecia i dostrzegl odlegty poblask
latarni. Poczucie sennosci zupekie go opuscito, a zimny pot
zrosil mu czolo.

Na polanie, za stara olchg, Maniewid unosit wysoko lam-
pe. Spowity w czarny plaszcz, z dlugimi, siwiejacymi wlosa-
mi, przypatrywat sie brodatym skrzatom z nieprzyjemnym
grymasem. Kras$nieta sapaly z wysitku. Wtérowatl im dzwiek
szczypiec przerzucajacych monety na blasze rozlozonej na
zarzacych sie weglach. Nagle uslyszeli krzyk lelka.

— To Drobnosk daje nam znak! — pisnely skrzaty. — Kto$
idzie!
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Krasnieta rzucity sie do ukrywania warsztatu. W grubych
rekawicach zsypywaly skarby do sakw. Schowaly je nastep-
nie do dotu, ktéry szybko przykryly siecia pokryta lis¢mi.

Kiedy Barnim ostroznie wkroczy! na polane, zobaczy! na
niej tylko siwiejacego mezczyzne w plaszczu. Panowala zu-
pelna cisza. Niechcacy nastapil na galazke, ktéra trzasnela
pod butem. Nieznajomy gwaltownie sie obrdcit i syknak:

— Cicho. Zwrdcisz na siebie uwage Maniewida!

Przestraszony Barnim nie wiedzial, co odpowiedziec.
W koncu wydukak:

—Maniewid jest gdzie$ w poblizu?

— Tak. Przyszedlem tutaj po skarby, dzi§ w nocy przesu-
szane. Poszcze$cilo mi sie, ze tu zawedrowate$. We dwdch
latwiej damy rade je dzwigac¢, pomozesz?

Chlopak pokiwal glowa.

— Trzymaj — powiedzial mezczyzna, podajac Barnimowi
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ciezki worek. - Wylozylem go futrem, zeby nie halasowatl za
bardzo - wytlumaczyl. - Wez moja lampe. Ja mam jeszcze
dwa worki. A teraz ruszajmy, w tamta strone.

Barnim ruszy! przodem, styszac za soba pewny krok mez-
czyzny. Wszystko poszlo latwiej, niz sie spodziewal. Ale nie-
znajomy nawet nie wspomnial, jak zamierza wynagrodzi¢
chlopakowi pomoc. A jesli wcale nie zamierzal? Watpliwe, by
za samo dzwiganie oddal caly worek skarbow. Pewnie rzuci
mu jakiego$ srebrnika i kaze sie wynosi¢. Tym razem to on
musi by¢ sprytniejszy!

Szli waska $ciezka na skraju bagna. Nagle Barnim sie za-
trzymat i uderzy!l nieznajomego workiem, wrzucajac towa-
rzysza do grzezawiska. Chlopak juz mial pusci¢ sie biegiem
ze swoim tupem, gdy za jego plecami rozleg} sie nieprzyjem-
ny $miech.

— Niewdzieczny chytrusie! — zawolal nieznajomy. — Chcia-
le$ polozy¢ reke na dobrach Maniewida? To teraz Manie-
wid da ci dobrg nauczke! - Mezczyzna w czarnym plaszczu
dmuchnal mocno. Zerwat sie wiatr i Swiatlo w latarni Barni-
ma zgasto.

Noc byla bezksiezycowa i nagle zrobilo sie bardzo, bar-
dzo ciemno. Chlopak prébowal oddali¢ sie jak najszybciej,
stapajac tak ostroznie, jak tylko potrafil. Przez chwile mu
sie udawato, az nagle potknat sie o korzen i wpad} do grze-
zawiska. Nie potrafil sie z niego wydosta¢, nie z workiem.
Dygoczac z zimna, postanowil przeczekac do rana, by w §wie-
tle dnia uratowac skore i fup.
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Doczekal w koncu piania koguta — ptaka, ktéry nigdy nie
zwiastowal mu niczego dobrego. Kiedy ociekajac woda, wy-
gramolil sie na brzeg, zapragnal przyjrzec sie swojemu skar-
bowi. W worku wymacal co$ gladkiego i zimnego - jeden
z kamyczkéw uzywanych przez krasnieta do przesuszania
skarb6w. Obok niego by} drugi kamyczek. I jeszcze jeden.
W worku nie bylo nic oprécz kamyczkow!

Barnim zaplakal.

Pomyslat sobie, Ze nie pozostaje mu nic innego, jak tylko
przeprosic ojca za swa krnabrnosc¢. Poczul wstyd i wielki zal.
Ale zaraz postanowitl odda¢ mu Maniewidowy worek, bo
przypomnial sobie, ze tatko zawsze marzyl o porzadnym
worku do zbierania sosnowych korzeni. A je$li on, Barnim,
chce do czego$ w zyciu doj$¢, powinien wzig¢ przyklad z ojca
i zabrac sie w koncu do roboty!
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ANDRZEJ LANC

JAY 6osTY Jozwg
BOSCIINDSEI UEZ YL
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Jézwa byt chyba najbardziej ghurowatym ghurem w Nie-
sfornych Gaciach. Byl jednak przy tym czlowiekiem bardzo
pracowitym, dzieki czemu wiodlo mu sie catkiem dobrze, a
w jego gospodarstwie nigdy niczego nie brakowalo. Powia-
dal, ze wszystko, co ma, zawdziecza tylko sobie. Jednak nie
byla to cala prawda...

W obejsciu Jozwy mieszkal bowiem maly, przyjazny du-
szek — gostk. Byl nieSmialy i zazwyczaj nie pokazywal sie
nikomu. Bywal natomiast bardzo pomocny — a to odpedzit
lisa, ktory skradal sie do kurnika, a to zaczarowat krowe,
aby dawala wiecej mleka, a to zamiott podworze, gdy nikt
nie patrzyl. Zona naszego gbura, Kryska, pamietata o dusz-
ku i co wieczdr zostawiala mu przy progu miseczke mleka,
troche chleba lub gars$¢ orzechow. Wiedziala tez, ze najbar-
dziej przykra rzecza, ktérg mozna uczyni¢ gostkowi, jest od-
pedzenie lub zle potraktowanie go$cia. Gostkowie bowiem
uwazajg, ze kazda osoba pukajaca do drzwi domu, w ktérym
mieszkaja, powinna otrzymac¢ pomoc — niewazne, czy puka
kto$ znajomy, czy obcy.

Jozwa jednakze myslal inaczej. Jego zdaniem kazdy powi-
nien troszczy¢ sie tylko o siebie. Méwik: ,Jezeli podziele sie
swoim obiadem z glodnym nieznajomym, to zapewne nie
bede mial do$¢ jedzenia, zeby starczyto dla mnie na drugie
danie i deser!”. A jesli chodzi o gostka, uwazal, ze zadna po-
moc w gospodarstwie nie jest potrzebna i doskonale poradzi
sobie sam, z pomocg duszkéw lub bez niej.

Wkrdétce mialo sie okazaé, jak bardzo sie mylit...



Pewnego razu do drzwi gospodarstwa zapukal znu-
zony wedrowiec, proszac o nocleg. Byla juz noc. Mrozny
deszcz skapywal z naciagnietego kaptura mezczyzny.

— Wynocha! Poszukaj miejsca w gospodzie — zarechotat
Jézwa. Mial tym wiekszy ubaw, ze przeciez we wsi nie bylo
gospody, bo splonela zeszlej jesieni.

Siedzacy przy oknie gostk obserwowal, jak odprawiony
wedrowiec w przemoczonym plaszczu smetnie kustykat do
innego domu. Jeszcze tej samej nocy spakowatl swoj skromny
dobytek i odszed?.

Odejsciu gostka przygladal sie z ukrycia smérgén — pa-
skudny demon, ktéry uwielbial smrodliwe zapachy, a sam
cuchnal gorzej, niz mozna sobie wyobrazi¢, gorzej niz noszo-
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ne przez miesigc skarpetki, gorzej niz pelna pielucha matego
braciszka lub siostrzyczki, gorzej nawet niz baki puszczane
przez purtka (a to juz jest niebywale osiggniecie!). Smierdziat
tak, ze osoby, ktére go poczuly, od razu robily sie zielone na
twarzy i uciekaly, $ciskajac sie mocno za nosy.

Demonowi juz od dawna podobat sie chlewik w Jézwo-
wym gospodarstwie, ktory roznosit kuszaco cuchngca won.
Dotychczas jednak byt odpedzany przez gostka. Teraz, trzy-
majac sie za boki, z dumnie zadarta gtowa, smérgén wszed}
do chlewa jak do siebie. Rozejrzatl sie i zawyrokowak:

— Od teraz tu bede mieszkal! — I z rado$ci podskoczy}l, stu-
kajac kopytami.

Gdy demon wprowadzit sie do chlewika, przerazone jego
smrodem $winie wybiegly z zawinietymi ogonkami, kwiczac
rozpaczliwie. Sytuacja zrobila sie jeszcze powazniejsza, gdy
kolejnego dnia smoérgon odwiedzit kurnik. Kury wyfruwaty
w te pedy, gubigc pidra, a koguta tak zatkatlo, ze od tego dnia
juz nigdy nie zapiatl ,kukuryku”. Potem demon udatl sie do
stajni, a kon uciek! do wsi, gubigc po drodze wszystkie podko-
wy. Zajrzal tez do stodoly, a mieszkajace tam od pokolen sza-
re myszy umknety do sasiada i tego dnia zupelnie osiwialy,
stajac sie catkiem biale.

Nie tylko mieszkancy wsi, ale i zwierzeta zaczely omijac
gospodarstwo Jozwy z daleka. Nawet ptaki zawracaly, gdy
dolatywaly do granicy obejscia. J6zwa nie wiedzial, co w tej
sytuacji poczac, ale podpowiedziala mu to jego zona. Potrza-
sajac groznie walkiem do ciasta, pokazala mu droge i rzekla:
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— Opuscil nas nasz dobry duszek i stad cale to nieszcze-
$cie! Ruszaj mi tu natychmiast na poszukiwanie gostka i nie
wracaj bez niego!

J6zwa spakowal wiec tobolek z jedzeniem i garscia monet,
po czym wyruszyt w droge. Gdy pozostawil za sobg Niesfor-
ne Gacie, zobaczy! stojagcg na uboczu samotng chate. Zdazyt
sie juz zmeczy¢ i pomyslal, ze maly knypek, jakim by} gostk,
tez z pewnosciag nie zawedrowal zbyt daleko. Zapomnial
o przestrogach innych mieszkancédw wsi, ze akurat do tej cha-
ty nie nalezy sie zblizaé. Mieszkalo tam szemrane towarzy-
stwo, podejrzewane o rézne niecne sprawki. Gdy tylko Jézwa
przekroczyl prég domu, zostal ograbiony. Zbdje zabrali mu
tobotlek, a jego samego obili i wyrzucili na droge. Benedikt,
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ich przywddca, na odchodne poczestowal jeszcze Jozwe kop-
niakiem w zadek.

Gbur ruszyl smetnie dalej, macajac swoje podbite oko
i skopany tylek. Jak na zlo$¢ wlasnie zaczelo padaé. Trzesac
sie z zimna, obolaly i glodny, udal sie do widocznego w oddali
gospodarstwa, liczac na pomoc. Jednak trafit na innego nie-
goscinnego gbura, ktdry nie dos¢, ze odmowil mu wsparcia,
to jeszcze poszczul go psami.

Uciekajac w poplochu przez pole przed sfora groznych
burkdéw, Jozwa poslizgnat sie na krowim placku i wpadt do
dolu wypelionego w polowie woda. Byl to jeden z odciskow
stép stolema Pasibrzucha, ktéry niedawno tedy przechodzil.
Nieszczesliwy gospodarz nie mial juz sit nawet na to, by
przestraszyc sie ogromnych Sladéw stép. Mokry i poobijany,
wygramolil sie w koricu z zaglebienia i poczlapal do najbliz-
szego drzewa, ktore rosto przy drodze. Tam usiad} zziebniety,
opuszczony, gtodny, ze spodniami poszarpanymi przez psy
i zaplakal nad swojg niedola. W konicu wyczerpany zasnat.

Rano zauwazyla go uboga kobieta, ktora szla do pracy
w warsztacie we wsi. Widzac zalo$nie wygladajacego czio-
wieka w tachmanach, zdjela ja lito$c i dala mu pét bochenka
chleba, ktéry mial jej wystarczyc¢ na caly dzien. Potem ruszy-
la dalej, uSmiechnieta, mimo ze, jak sadzil Jézwa, zapewne
bedzie glodna az do powrotu do domu. Gospodarz by} tak
zdumiony tg dobrocig, ze siedzial i gapil sie na chleb, nie zwa-
zajac na burczacy brzuch.
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Nagle zobaczyl staruszka, ktéry mijal go, idac droga. Sta-
ruszek wygladal tak samo jak on w tej chwili — zgarbiony,
wychudzony, w zlachmanionym plaszczu. Gdy przechodzit
obok, obrzucit glodnym spojrzeniem mizerne p6t bochenka
trzymane przez Jozwe. Gospodarz poczul przyplyw wspol-
czucia.

— Poczekaj! — zawolal. - Spocznij przy mnie, podziele sie
z toba.

—Jak to? — Zdumiony staruszek przysiad} obok. — Sam wy-
gladasz jak siedem nieszcze$¢. Jedli sie podzielisz, nie najesz
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sie do syta.

— To prawda. - Jozwa pokiwal glowa. — Ale to wystarczy,
aby$my i ja, i ty nabrali sity do dalszej drogi.

—Madrze moéwisz! Ale czekaj, czy ty nie jeste$ J6zwa z Nie-
sfornych Gaci? Ten J6zwa, o ktdrym styszalem, nigdy nie po-
dzielilby sie jedzeniem z innymi.

—Tak bylo — przyznal gospodarz. — Ale doznalem zaréwno
zla, jak i dobra w trakcie mojej tulaczki i rozumiem juz, ze
wspolczucie nie jest staboscig, lecz daje site. A poza tym kaz-
dy z nas moze pewnego dnia stac sie wldczega przepedzanym
od drzwi do drzwi. Szkoda, Ze nie zrozumialem tego wcze-
$niej! Gdyby tak bylo, mdéj gostk by mnie nie opuscil! Ach, wie-
le bym dat za to, zeby wrdcil do domu!

W tym momencie staruszek znikna}, a zamiast niego poja-
wil sie... inny, zupelnie malutki, jak mate dziecko. Mial dtuga,
siwa brode, a jego pomarszczong twarz rozjasnial usémiech.
To byl wlasnie gostk, ktory zobaczywszy nieszczesliwego
Jézwe, postanowil sprawdzi¢, czy ten nauczyl sie czego$
w trakcie wedrowki.

— Dale$ mi polowe swojego ostatniego kawatka chleba -
powiedzial rado$nie. — To jest wystarczajaco wiele!

Gostk zlapal J6zwe za dlon i ruszyli razem do domu. Cze-
kalo ich jeszcze pozbycie sie smoérgona, ale dla szczesliwego
gostka to zadanie bylo drobiazgiem.
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Razu jednego najstarszy sad w Niesfornych Gaciach zostat
uratowany przez dzieci. A zaczelo sie to tak:

Na drzewie siedzial przerazliwie chudy Jablon, machal
nogami i zazerat sie jablkami. Blizniaki Rézyczka i Sambor
przecieraly oczy ze zdziwienia. Przeciez to byl ich sad! Ich
owoce! Jak on $mie!

— No, czo tak galy wytrzeszczacze? Poszli do checzy! - za-
skrzypiat Jablon, rzucajac w nich ogryzkiem. Dzieci uciekly
z piskiem.

Od jakiegos$ czasu z ich sadu tatulowi i mamuli ginely jab}-
ka. Na poczatku dorosli mysleli, ze winowajcami sga dzieci,
w koncu pigtka ich byta w zagrodzie. Ale kiedy kazde z nich
zarzekalo sie przy dzwigkach placzu, pociggania nosem i ch-
lipania, Ze to nie oni — rodzice im uwierzyli. Tatula z mamula
pomysleli nawet o rzezimieszkach, co to po lesie chadzaja
i na skraju wioski maja swoje siedliszcze. Ale zaraz sie opa-
mietali — po co zbdjcy kradliby ich jabltka? Oni wolg blyszcza-
ce monety.

Najstarsze blizniaki, roztropna Réza i wiecznie glodny
Sambor, postanowily pomodc rodzicom. Tatula na co dzien
lowil rybki, a mamula zajmowala sie zagroda. Cala rodzina
zrywala jablka i sprzedawala na te wielgachne 16dki, co cza-
sem do Niesfornych Gaci przyptywaly. A teraz nie mieli co
sprzedawad, jabtka ginely, rodzice sie zamartwiali, a dzieci
plakaly. Wszystkich z wioski podejrzewali o te kradzieze,
a najbardziej Barnima, ale na demona nie wpadly. Zeby
Jablon im jablka kradl? Kto to styszall Ale co teraz zrobic?



Jak sie go pozby¢? Gdzie o pomoc pytac?

Dzieci siedzialy na lawie przed checza i myslaly. I wzdy-
chaly. Patrzyly na Burka lezgcego pod krzakiem. Ciggnely
Micka za ogon. I wzdychaly, i myslaly.

— Wiem! - krzyknal Sambor. - P6jdziemy do Benedikta!
On sie nikogo nie boi i go pogoni!

— Glupi$. — Rézyczka skrzywila sie z niesmakiem. — Tatula
i mamula nas nie wypuszcza. Zresztg to daleko w lesie. Trze-
ba szukac¢ blizej... Wiem! Kradnieta!

— Kto? - Chlopiec otworzy! buzie ze zdziwienia.

—Te domowe duchy, co pomagaja w zagrodzie. Chodz, po-
szukajmy ich!
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I bliznieta poszly szukac krasnigt. Szukaly na strychu,
przejrzaly wszystkie zakurzone katy i nic. Szukaly w obdr-
ce, za sianem. Szukaly pod l6zkiem, za piecem, pod stolem,
w spizarce. I nic. Wszedzie pusto i biednie.

— Te kradnieta to jakie$ bajdy — stwierdzil zrezygnowany
Sambor. - Wszystko przetrzepalismy, a ich ani widu, ani sty-
chu.

— Daj mi pomysle¢ — burknela R6za. Ona tez byla zmeczo-
na poszukiwaniami.

— Glodny jestem... — zajeczat brat. - Mamula zrobila juz
kolacje?

— Otdz to! — krzyknela dziewczynka, bo przypomniala so-
bie, ze domowym duchom trzeba przynies¢ co$ do jedzenia.
— Nie obzeraj sie, tylko zostaw pare okruchdw chleba. Jak ta-
tula i mamula pojda spaé, zaczekamy na krasnieta.

Po wieczerzy, kiedy wszyscy w checzy zasneli, bliz-
niaki rozsypaty okruchy kolo pieca i czekalty w ukryciu. Koto
péinocy usltyszaly ciche popiskiwanie. Z ciemnosci wylonity
sie trzy domowe duszki. Chude byly, a czerwone czapeczki
spadaly im na oczy. Oj, nieladnie zapominac o swoich opie-
kunach. Samborowi i Rézyczce zrobilo sie wstyd. Bo jakze to
tak — nie karmic¢ wtasnych kras$niat. Skrzaty w okamgnieniu
zjadly okruszki i wtedy dzieci sie odezwaly:

—Krasdnieta drogie, wybaczcie, ze was nekamy, ale bardzo
potrzebujemy waszej pomocy. Pomozecie nam? - zaczela
Rdza ostroznie.

Duszki sie przestraszyly, zbily sie w gromadke i trzesty.
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W koncu wypchnely przed siebie najmniejszego z nich.

- Co by dziewcze chcialo? My matle skrzaty, glodne, chude.
Nikt o nas nie dba. Dlaczego mamy pomdc, skoro nam nie
pomagaja? Glodujemy...

— A co byscie chcialy zjes¢?

Najmniejszemu roz§wietlily sie oczy.

— Marzy nam sie kapka mleka... Mleko dobre, duzo sit
daje...

—Jutro wam je przyniesiemy! — obiecala Réza, a krasnieta
pisnely wesolo, zakrecity sie i zniknely.

Sambor spytak:

— Jak chcesz to zrobi¢? Przeciez nasza koza juz nie daje
mleka.

O
O
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—Mam plan. — R6za sie uSmiechnela.

Nazajutrz rano dzieci szly wesolo przez wies. Zaszly do
checzy Jézwy. Odkad wrdcil z poszukiwania swojego gostka,
zmienil sie nie do poznania. Pomagal kazdemu i nie oczeki-
wal za to zaplaty. Blizniaki zapukaly, J6zwa otworzyti zdziwit
sie ich niespodziewang wizytg.

— Panie Jozwa, prosbe mamy. U nas biedno, koza mleka
juz nie daje, a nasze krasnieta prosza o kapke mleka. — Roza
sie zasmucila. Jézwa uSmiechnal sie poblazliwie i przyniost
dzieciom kubek mleka. W konicu trzeba pomaga¢ swoim — po-
myslal.

Wieczorem, kiedy wszyscy poszli spa¢, domowe skrzaty
znow zjawily sie kolo pieca. Zadowolone wypily zostawione
mleko, wymlaskaly smak i gotowe byly stuchac.

— W naszym sadzie Jablon sie pojawil. Jablka nam zzera —
zaczela Roza.

— Nie wiadomo, co z nim zrobi¢ — dodat Sambor.

Krasnieta pokiwaly glowami i zaczely sie naradzac.
Piszczaly, piszczaly, az w koncu zdecydowaty.

- Dziekujemy za mleko, tadnie o nas zadbaliscie, dlatego
mamy dla was dar, dzieki ktéremu pogonicie Jablona z wa-
szego sadu. Oto zlote jabiko. IdZcie do sadu i dajcie mu je.
Bedzie chcial je zje$¢ i zobaczycie, ze p6jdzie precz. Obiecuje-
my Wam - pisnely i zniknely, a dzieci zostaly ze zlotym jabl-
kiem w rece.

Noc byla ksiezycowa. Miesigczek jasno $wiecil na nie-
bie, tak ze widno bylo niczym w dzien. W sadzie wszystko
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ucichlo. Jak przed awanturg z mamula i tatulem, kiedy sie
wyjadlo cieple rodzynki z ciasta — pomyslal Sambor. Dzieci
wkroczyly do nocnego sadu.

— Jablonie! Jablonie! — nawolywaly demona. Gdy sie nie
odezwal, powoli podeszly do drzewa, na ktérym ostatnio sie
zalagl.

— Czo te dzieci? — zatrzeszczal Jablon, wyciagajac sie¢ na
galezi. — Czy wy nie wiecze, Ze jak nocz, to sze szpi?

Niezrazona Rozyczka szybko odpowiedziala:

—Kiedy my mamy dary dla szanownego pana demona.

—Dary? Czo sa dary? — zaseplenit demon.

—Najwspanialsze na calutkim $wiecie. To najlepsze jabtko
z naszej wsi! — Dziewczynka pokazala gestem, zeby brat wy-
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ciggnal dar z tobolka. — Patrz!

Jablon u$miechnat sie szeroko. Takie okragle, idealne jab}-
ko, do schrupania od razu. Az $linka ciekla na samg myslL.

—Dawaj! - Zamachat chudymi rekoma.

Sambor spojrzal na siostrzyczke i uSmiechnat sie pod
nosem. Jablon wyczekiwal. Chlopiec rzucit jabtko w gore,
a demon rzucil si¢ na nie. Poczul jego dziwny ciezar, ale wie-
dziony chciwoscia, wzial poteznego gryza.

— AAAAAUUUUUU! - Zgrzytnelo, steknelo i na ziemie po-
sypaly sie zeby Jablona. — Czy to sg czary? Boli, jak boli! Dzie-
czory niedobre! Zeby was pokaralo! — zlorzeczyt demon. Ma-
chajac reka, stracil réwnowage i runal na ziemie.

- AAAAAAUUUUU! - Krzyk Jablona rozbudzil ludzi w calej
wsi. Demon spad! na sterte liSci, lecz na jego nieszczescie pod
drzewem spal jez. I tym sposobem w miejscu, gdzie plecy tra-
ca swa szlachetna nazwe, Jablonowe ciato pokluly igty.

Demon pomstowal, wymachiwal rekami i straszyl, ale
w oczach miat Izy. A Purtek méwil mu, by z daleka od dzie-
ci sie trzymac, bo sa gorsze niz diaboly, co po lasach latajg.
I prosze, co sie przez nie stalo! Zebow nie mial, jablek nie
mogt jes¢. Pokustykal w strone wsi. Teraz zostaly mu do pa-
faszowania tylko $liwki. Miekkie i soczyste. Ale w tym sadzie
Sliwek nie mieli, gdzie wiec pojdzie? Moze do Jézwy? On za-
wsze chetnie gosci przyjmuje. I tak rozmyslajac, Jablon na
zawsze opuscit sad Rozyczki i Sambora, a dzieci uratowaly
rodzinne zbiory.
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Bambaryla - kto$ gruby i powolny
Bukszpryt — drzewce na dziobie zaglowca
Bursztyn — kamien ozdobny o z6ltej barwie
Checz - chata kaszubska
Dutki - pienigdze
Dziatki - dzieci
Gbur - bogaty gospodarz kaszubski
Hubka - proszek do rozpalania ognia
Kambuz - kuchnia na statku
Koja - }6zko na statku
Korab - okret, statek, }6dz
Krypa - duza 16dzZ o ptaskim dnie
Krzesiwo — narzedzie do rozpalania ognia
Maszkara - straszydlo, potwor, brzydal
Morska Panna - syrena
Nestor - zastuzony cztonek rodu
Lelek - ptak nocny
Sakwa - torba podrézna
Sieczka - stoma dodawana do paszy zwierzat
Siedliszcze - siedziba, dom
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